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Antes de utilizar o aparelho, deve configurar o equipamento e instalar o software.
Leia este Guia de Instalacdo Rapida e siga as instrugdes para instalar e configurar correctamente o
aparelho.

FASE 1

Configurar o aparelho

FASE 2

Instalar o Controlador e o Software

A Configuracao esta completa!

Guarde este Guia de Instalagdo Rapida, o Manual do Utilizador e o CD-ROM fornecido num local
adequado onde os possa consultar rapida e facilmente em qualquer altura.

C¢€



' Simbolos utilizados neste manual

A

Adverténcia

Aviso

N

Configuragéo Incorrecta

O sinal Adverténcia indica-lhe o que
fazer para evitar possiveis ferimentos.

Estes avisos especificam os
procedimentos que deve seguir ou
evitar para prevenir possiveis danos no
aparelho ou noutros objectos.

Os icones de Configuragao Incorrecta
alertam para dispositivos e operagdes
nao compativeis com o aparelho.

4

Nota

Manual do Utilizador, Manual do

Utilizador de Software ou Manual do
Utilizador de Rede

O sinal Nota indica o que fazer se
ocorrerem determinadas situagdes ou
oferece sugestdes sobre o
funcionamento de uma determinada
operagdo em conjunto com outras
fungdes.

Indicam referéncias ao Manual do
Utilizador, ao Manual do Utilizador de
Software ou ao Manual do Utilizador de
Rede que se encontra no CD-ROM que
fornecemos.
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Como Comecar

' Componentes da embalagem

Os componentes incluidos na embalagem podem ser diferentes de pais para pais.
Guarde todos os materiais de embalagem e a caixa para a eventualidade de ter de transportar o aparelho.

CD-ROM Manual do Utilizador Cabo de alimentagao

Tampa do painel de controlo

Guia de Instalagdo Rapida

Preto (LC1000BK) Amarelo (LC1000Y) Ciano (LC1000C) Magenta (LC1000M)

Os cartuchos de tinta ficam por cima da gaveta do papel. Consulte Retirar as pegas de protec¢do na pagina 4.

Cartuchos de tinta

O cabo de interface ndo € um acessorio incluido. Tera de comprar um cabo de interface USB 2.0 ou um cabo de
rede.

Cabo USB
B Certifiqgue-se de que utiliza um cabo USB 2.0 que nao exceda os 2 metros de comprimento.
B O aparelho esta equipado com um cabo de interface USB compativel com a especificagdo USB 2.0.
m NAO ligue o cabo de interface nesta altura.
A ligagéo do cabo de interface é feita durante o processo de instalagédo do software.

Cabo de rede (apenas DCP-560CN)
B Utilize um cabo de par entrelagado de Categoria 5 (ou superior) directo para rede 10BASE-T ou Fast Ethernet
100BASE-TX.



Como Comecar

. Painel de controlo

9 ? 7 6 5
‘ ] | Capture Digitalizar fee-f-it{i,& Dﬂgﬁg’a Parar / Sair

SSIEAS — &S
[COPIAR LY Mono

—_— N. Céopias
Qualidade | Normal

Ampliar/reduzir 1100% | — @ 7

Tipo de Papel | Plano + E — L

Tam. de Papel | A4 Cor Iniciar
i I

Brilho 0 Menu OK @ _J

O © |
|

3 4

9 8 7 6 5
|

DCP-560CN @& = ||

m_gm

N)erwork

Ampliar/reduzir
Tipo de Papel Plano

Tam. de Papel Ad Cor Iniciar
Brilho 0

6
7
8
9

LCD (Ecra de Cristais Liquidos)
Tecla Numero de Copias

Tecla Liga/Desliga
Tecla Gestao de Tinta

Teclas de Menu Teclas de Modo

Teclas Iniciar LED de adverténcia

a b WO N -

Tecla Parar/Sair

Para mais informagdes sobre o painel de controlo, consulte Apresentagdo do painel de controlo no
Capitulo 1 do Manual do Utilizador.

W As ilustragdes deste Guia de Instalagdo Rapida baseiam-se no modelo DCP-350C.



Configurar o aparelho

Retirar as pecas de B Colocar papel
proteccao
P / té 100 folhas d | d
1 Retire a fita e a pelicula de protecgéo que ode cg ocarate oihas de papel ae
envolvem o vidro do digitalizador. 80g/m*. 3
Para mais informagées, consulte Papel
2 Retire a embalagem de espuma (1) que admitido e outros materiais no Capitulo 2 do
contém os cartuchos de tinta da parte superior Manual do Utilizador.

da gaveta do papel.

1 Puxe a gaveta do papel completamente para
fora do aparelho e levante a tampa da gaveta
de saida do papel (1).

© Configuragao incorrecta

NAO ligue o cabo de interface. A ligagio do
cabo de interface é feita durante o processo de
instalagcao do software.

Fixacao da tampa do painel

de CO"tTOlO 2 Prima e faga deslizar as guias laterais do
papel (1) e a guia do comprimento do papel (2)
de forma a ajusta-las ao tamanho do papel.

1 Fixe a tampa do painel de controlo no
aparelho.




Configurar o aparelho

3 Folheie a pilha de papel para evitar o seu 5 Ajuste com cuidado as guias laterais do papel,
encravamento ou alimentacgao errada. com ambas as maos, em fungao do papel.
Certifique-se de que as guias do papel tocam
nas extremidades do papel.

4 Coloque o papel na respectiva gaveta, com o
lado para impresséo virado para baixo e a
margem superior virada para cima.

Verifique se o papel esta plano na gaveta.

K// Nota

Tenha cuidado para ndo empurrar o papel
demasiado para dentro, pois este pode levantar-
se na parte de tras da gaveta e causar problemas
na alimentacéo de papel.

Nota 6 Feche a tampa da gaveta de saida do

. . papel (1).
Quando utilizar papel de formato Legal, prima sem

soltar o botao de libertagédo da guia universal (1) a
medida que desliza para fora a parte frontal da
gaveta do papel.

7 Introduza lenta e completamente a gaveta do
papel no aparelho.




Configurar o aparelho

8 Mantendo a gaveta do papel no lugar devido,
puxe para fora o suporte do papel () até ouvir
um estalido e, em seguida, abra a aba do
suporte do papel 2.

Nota

Néo utilize a aba do suporte do papel (2) para
papel de formato Legal.

Nota

Pode utilizar a gaveta de papel de foto que se
encontra no topo da gaveta do papel para imprimir
em papel de formato foto 10 x 15 cm e foto L.
Para mais informacgdes, consulte Colocar papel de
foto no Capitulo 2 do Manual do Utilizador.

p Ligar o cabo de alimentacao

1 Ligue o cabo de alimentag&o.

<

© Configuragao incorrecta

NAO ligue o cabo de interface. A ligagio do
cabo de interface é feita durante o processo de
instalagcao do software.

! Adverténcia

O aparelho deve estar equipado com uma ficha
com ligacao a terra.

Nota

O LED de adverténcia do painel de controlo fica
aceso até instalar os cartuchos de tinta.

B Escolher o idioma

1 Apbs a ligagdo do cabo de alimentag&o, o LCD
apresenta o seguinte:

Prima A ou Y para seleccionar o idioma e prima
OK.

2 Seleccione Yes (Sim) ou No (N&o) e prima OK.

Se tiver seleccionado o idioma incorrecto,
pode altera-lo depois de configurar a data e
a hora. (Para obter mais informacgoées,
consulte Alterar o idioma do LCD no Anexo B
do Manual do Utilizador.)



Configurar o aparelho

4 Retire o cartucho de tinta.
Instalar os cartuchos de

g tinta

Se a tinta entrar em contacto com os olhos, lave-
os imediatamente com agua e, em caso de
irritagéo, consulte um médico.

1 Certifique-se de que o aparelho esta ligado.
O LCD apresenta o seguinte:

5 Com cuidado, retire a tampa de protecgao

amarela (1).
2

Abra a tampa do cartucho de tinta (1).

3 Puxe para baixo todos os manipulos de
libertagdo do encaixe e retire a pecga de

proteccdo amarela (1). - — .
~ © Configuragao incorrecta
NAO toque na zona indicada na figura
seguinte.

ﬁf Nota

Se a tampa de protec¢do amarela sair quando
abrir o saco, o cartucho néo ficara danificado.

Nota

Né&o deite fora a peca de protecgcdo amarela. Ira
necessitar dela se transportar o aparelho.



Configurar o aparelho

Instale cada cartucho de tinta no sentido da
seta existente na etiqueta.

Tenha o cuidado de fazer corresponder a cor
do manipulo de libertagédo do encaixe (1) com
a cor do cartucho de tinta (2), como indica a
figura seguinte.

infoiy,
inngbélla|

brother

Levante cada manipulo de libertagdo do
encaixe e empurre-o com cuidado até ouvir um
estalido; em seguida, feche a tampa do

Nota

Se 0 LCD lhe pedir para reinstalar o cartucho de
tinta correctamente depois de instalar os
cartuchos, verifique se os cartuchos de tinta estdo
instalados correctamente.

Quando os cartuchos de tinta s&o instalados
pela primeira vez, o aparelho prepara e limpa o
sistema de tubo de tinta. Este processo inicial
demora mais tempo do que um ciclo de
limpeza normal, mas apenas acontece uma
vez.

O LCD apresenta o seguinte:

@ Aviso

NAO retire os cartuchos de tinta se néo for
necessario substitui-los. Se o fizer, podera
diminuir a quantidade de tinta e o aparelho n&o
sabera a quantidade de tinta que resta no
cartucho.

NAO agite os cartuchos de tinta. Se manchar as
roupas ou a pele com tinta, lave imediatamente
com sabdo ou detergente.

NAO insira nem retire os cartuchos
repetidamente. Se o fizer, a tinta podera sair do
cartucho.

Se misturar as cores por ter colocado um cartucho
de tinta na posicéo errada, limpe a cabeca de
impressao varias vezes depois de colocar o
cartucho na posicao correcta. (Consulte Limpar a
cabeca de impressdo no Anexo B do Manual do
Utilizador.)

Depois de abrir um cartucho de tinta, instale-o no
aparelho e utilize-o no periodo de seis meses
apos a instalagao. Utilize cartuchos novos até a
data de validade indicada na embalagem.

NAO desmonte nem abra o cartucho de tinta,
porque isso pode fazer com que a tinta verta do
cartucho.

Os aparelhos multifungdes da Brother foram
concebidos para utilizar tinta de um tipo
determinado e atingem um nivel de desempenho
excelente quando utilizam cartuchos de tinta
originais Brother.

A Brother ndo garante este desempenho 6ptimo
se utilizar tinta ou cartuchos com outras
especificagdes. Por conseguinte, a Brother ndo
recomenda a utilizagdo de cartuchos que néo
sejam cartuchos originais Brother neste aparelho,
nem a recarga de cartuchos vazios com tinta de
outra origem. Se causar danos na cabega de
impressao ou noutras pecas do aparelho por
utilizar produtos incompativeis neste aparelho,
todas as reparagoes efectuadas ndo serao
cobertas pela garantia.



Verificar a qualidade de
impressao

1 Apo6s o ciclo de limpeza terminar, o LCD indica:

2 Certifique-se de que colocou papel de formato
A4, Letter ou Legal na gaveta do papel.
Prima Iniciar Cor.

O aparelho comega a imprimir a folha de
verificagdo da qualidade de impresséao
(apenas durante a instalagao inicial dos
cartuchos de tinta).

3 Verifique a qualidade dos quatro blocos de cor
na folha.
(preto/amarelo/ciano/magenta)

© Configuragao incorrecta

Evite tocar na superficie impressa do papel
logo a seguir a impressao; a superficie
impressa pode ndo estar completamente seca
e pode sujar os dedos.

Configurar o aparelho

O LCD apresenta o seguinte:

B Se todas as linhas estiverem nitidas e
visiveis, prima [#] (Sim) para terminar a
verificagdo da qualidade.

W Se faltarem linhas curtas, prima [5] (Nao) e
avance para o passo 5.

OK Ma

O LCD pergunta se a qualidade de impressao
€ boa para a impressao a preto e a cores.

Prima [#] (sim) ou [5] (N&o0).

EX|
=

Depois de premir [#] (Sim) ou [5] (Nao) para a
impressao a preto e a cores, o LCD indica o
seguinte:

Prima[#] (s im); o aparelho comega a limpar as
cores.

Quando a limpeza terminar, prima Iniciar Cor.
O aparelho comega novamente a imprimir a
folha de verificagao da qualidade de impresséao
e regressa ao passo 3.
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B Definir o contraste do LCD

Pode ajustar o contraste do LCD para obter uma
imagem mais nitida e vivida. Se tiver dificuldades em
ler o LCD, experimente alterar a configuragao do
contraste.

1 Prima Menu.

2 Prima A ou ¥ para seleccionar

Config.geral.
Prima OK.

3 Prima A ou ¥ para seleccionar

Definic¢des LCD.
Prima OK.

4 Prima A ou ¥ para seleccionar
Contraste LCD.
Prima OK.

5 Prima A ou ¥ para seleccionar Claro, Med ou
Escuro. Prima OK.

6 Prima Parar/Sair.

Nota

Pode também ajustar o dngulo do visor LCD
levantando-o.

g Definir a data e hora

Definir a data e a hora permite que o aparelho limpe
regularmente a cabeca de impressao e mantenha
uma excelente qualidade de impressao. Para além
disso, permite que o aparelho atribua um nome aos
ficheiros criados com a fungéo Digitalizagéo para
Suporte.

1 Prima Menu.
Prima A ou ¥ para seleccionar Conf.inicial

e, em seguida, prima OK.

3 Prima A ou V para seleccionar Data e Hora
e, em seguida, prima OK.

Prima A ou Y para introduzir os ultimos dois
digitos do ano e, em seguida, prima OK.

(Por exempilo, introduza 0 7 para 2007.)

5 Prima A ou ¥ para introduzir os dois digitos do
més e, em seguida, prima OK.

(Por exempilo, introduza 0 3 para Margo.)

6 Prima A ou ¥ para introduzir os dois digitos do
dia e, em seguida, prima OK.

(Por exemplo, introduza 0 1 para o primeiro dia
do més.)



Configurar o aparelho

7 Prima A ou ¥ para introduzir os dois digitos da
hora no formato de 24 horas e, em seguida,
prima &) para introduzir os minutos.

(Por exempilo, introduza 1 5 para 15:00.)

8 Prima A ou ¥ para introduzir os dois digitos dos
minutos e, em seguida, prima OK.

(Por exempilo, introduza 1 5, 2 5 para 15:25.)

E// Nota

Pode aumentar ou diminuir rapidamente o numero
se premir sem soltar Aou V.

9 Prima Parar/Sair.

Nota

Se se enganar e quiser recomegar, prima
Parar/Sair para voltar ao passo 1.

Para confirmar a data e hora actuais,
imprima o relatério das definigées do
utilizador. (Consulte Imprimir Relatérios no
Capitulo 1 do Manual do Utilizador.)

Avance para

CD-ROM ‘MFL-Pro Suite’ fornecido na pagina
seguinte para instalar os controladores.

11
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' CD-ROM ‘MFL-Pro Suite’ fornecido

®

Windows

@ nstaasio de MFLPro Suie
@ nstatar outros controladores ou utiltérios

[ Documentagao
/ Registo online
) Brother S nter
Informagaes sobre pecas

[ corige MFLPro Sue

@Ej Instalagdo de MFL-Pro Suite.

Pode instalar o software MFL-Pro Suite e os
controladores multifungdes.

\ Instalar outros controladores ou utilitarios

Pode instalar os utilitarios adicionais MFL-Pro Suite,
efectuar a instalagdo sem o ScanSoft™ PaperPort™
11SE com OCR da NUANCE™, instalar apenas o
controlador da impressora (apenas DCP-560CN) ou
instalar o FaceFilter Studio.

5=/ Documentacéo

Visualize o Manual do Utilizador de Software € o
Manual do Utilizador de Rede (apenas DCP-560CN)
em formato HTML. Pode também visualizar os
manuais em formato PDF se aceder ao Brother
Solutions Center. O Manual do Utilizador de Software
e 0 Manual do Utilizador de Rede contém instrugées
relativas a fun¢des que ficam disponiveis quando liga
o aparelho a um computador. (por exemplo, detalhes
sobre impresséo, digitalizacéo e ligacdes de rede)

/ Registo online

Registe o seu aparelho a partir da pagina de registo
de produtos Brother.

‘5' Brother Solutions Center

Visite o Brother Solutions Center para ter acesso a
FAQs (questbes frequentemente colocadas),
Manuais do Utilizador, actualizagbes de
controladores e sugestdes para utilizar o aparelho. (é
necessario ter acesso a Internet)

Informagdes sobre pegas

Visite 0 nosso sitio Web para obter produtos originais
Brother em |http://www.brother.com/original/}

4| Corrigir MFL-Pro Suite (apenas USB)

Se tiver ocorrido um erro durante a instalagéo do
MFL-Pro Suite, utilize esta seleccao para reparar

automaticamente e voltar a instalar o MFL-Pro Suite.

Nota

O MFL-Pro Suite inclui o Controlador da
Impressora, Controlador do Digitalizador, Brother
ControlCenter3, ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.
O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é uma aplicagao
de gestdo de documentos para digitalizar e
visualizar documentos.

: ®
Macintosh
‘8006 £ MFL-Pro Suite =
- &
Start Here OSX Presto! PageManager
¥ ] ¥ ]
utrw\ma; Documentation
@ @
e e

Brother Solutions Center On-Line Registration

4

Start Here OSX (Comeg¢ar aqui OSX)

Pode instalar o MFL-Pro Suite que inclui o
controlador da impressora, o controlador do
digitalizador, o Brother ControlCenter2 e o BRAdmln
Light (apenas para DCP-560CN) para Mac 0s® x
10.2.4 ou superior.

Presto! PageManager

Pode também instalar o Presto!® PageManager®
para adicionar funcionalidades OCR ao
ControlCenter2 da Brother e digitalizar, partilhar e
organizar facilmente fotograflas e documentos.

Os utilizadores de Mac OS® X 10.3.9 ou superior
podem instalar directamente o software a partir do
CD-ROM fornecido. Sigam as instru¢des
apresentadas em Instalar o Controlador e o Software.
Os utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.3.8 terdo
de transferir o software a partir do sitio Web Brother
Solutions Center. Para efectuar a transferéncia, siga
as instrugdes apresentadas em Instalar o Controlador
e o Software.

E# Documentation (Documentagéo)

Visualize o Manual do Utilizador de Software e o
Manual do Utilizador de Rede (apenas DCP-560CN)
em formato HTML. Pode também visualizar os
manuais em formato PDF se aceder ao Brother
Solutions Center. O Manual do Utilizador de Software
e 0 Manual do Utilizador de Rede contém instrugdes
relativas a fungdes que ficam disponiveis quando liga
o aparelho a um computador. (por exemplo, detalhes
sobre impressao, digitalizagao e liga¢des de rede)

@ Brother Solutions Center

Visite o Brother Solutions Center para ter acesso a
FAQs (questbes frequentemente colocadas),
Manuais do Utilizador, actualizagbes de
controladores e sugestdes para utilizar o aparelho. (é
necessario ter acesso a Internet)

@_"’ On-Line Registration (Registo online)

Registe o seu aparelho a partir da pagina de registo
de produtos Brother.

Ej Utilities (Utilitarios)
Pode encontrar os seguintes Utilitarios nesta pasta.

® Presto!® PageManager® Uninstaller
B BRAdmin Light (apenas DCP-560CN)


http://www.brother.com/original/

Instalar o Controlador e o Software

Siga as instrugdes nesta pagina relativamente ao seu sistema operativo e ao interface.
Para os controladores mais recentes e documentagéo e saber qual é a melhor solugdo para os seus problemas ou questdes, aceda
ao Brother Solutions Center directamente a partir do CD-ROM / controlador ou va até http://solutions.brother.com.

Windows®

Utilizadores de Interface USB
(para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Para Utilizadores de Interface de Rede (apenas DCP-560CN)
(Para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Macintosh®

Utilizadores de Interface USB
(para Mac OS® X 10.2.4 ou superior)

Para Utilizadores de Interface de Rede (apenas DCP-560CN)
(Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior)

Os ecras para o Windows® neste Guia de Instalacdo Rapida foram concebidos com base no Windows® XP.
Os ecras para o Mac 0S® X neste Guia de Instalagdo Rapida foram concebidos com base no Mac 0s® X 10.4.

Os ecras que aparecem no computador podem variar em fungéo do sistema operativo.

13
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Instalar o Controlador e o Software

Windows®

Utilizadores de Interface USB
(para Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Importante

Certifique-se de que terminou as instrugdes do
FASE 1 Configurar o aparelho nas paginas de
4a11.

ﬁ// Nota

* O CD-ROM fornecido contém o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software s6 é compativel
com Windows® 2000 (SP4 ou superior), XP (SP2
ou superior), XP Professional x64 Edition e
Windows Vista™. Facga a actualizagdo para o
Windows® Service Pack mais recente antes de
instalar o MFL-Pro Suite.

Feche todas as aplicagbes que estejam a ser
executadas antes de instalar o MFL-Pro Suite.
Certifique-se de que néo existem cartées de
memoaria nem uma unidade de memoéria USB
Flash inseridos nas unidades multimédia ou na
interface directa USB na parte frontal do aparelho.

Desligue o aparelho da tomada de corrente e
do computador, se ja tiver ligado um cabo de
interface.

Ligue o computador.
Tera de iniciar a sessdo com direitos de
administrador.

Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROMs. Se surgir o ecra de nome do
modelo, seleccione o aparelho em questao. Se
surgir o ecra de idiomas, seleccione o idioma
pretendido.

4 O menu principal do CD-ROM surge no ecra.

Clique em Instalagcdo de MFL-Pro Suite.

 Macromedia Flash Player 8

Instalaga de MFL-Pra Suite: 03 [ @ Instalago de MFL-Pro Suite
controladores multifungéo,
SeanSof(TM)
PaperPort(TM)11SE cam OCR
da NUANCE(TM) sao instalados
automaticamente

@ instalar outros controladores ou utlitérios

[@ informagaes sobre pegas

[ Corigr WFL-ProSute

Se esta janela nao aparecer, utilize o
Windows® Explorer para executar o programa
start.exe a partir da pasta raiz do CD-ROM da
Brother.

ﬁ/ Nota
» Se este ecra aparecer, clique em OK e reinicie o

computador.

» Se ainstalagdo ndo avangar automaticamente,

abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir o disco de CD-ROM ou clicando
duas vezes no programa start.exe a partir da
pasta raiz, e continue a partir do passo 4 para
instalar o MFL-Pro Suite.

Em Windows Vista™, quando aparecer o ecrd
Controlo de contas de utilizador, clique em
Permitir.

Controlo de contas de utilizador 5]

' #] Um programa néo identificado pretende aceder a0 computador

jue conheca a sua origem ou o tenha utilizado

| % Cancelar
| Nioconhegoao o propésito desti

9 permitir
Confio neste programa. Canhego

) Detalhes

0 Controlo de Conta de Utilizador sjuda a impedir as alteracGes ndo sutorizadas no
computador.
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Windows

5 Depois de ler e aceitar o Contracto de licenca 9 Quando aparecer este ecra, avance para a
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, clique em Sim. etapa seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalago
PaperPort(TM) 11SE

Conecte o equipanento -
Contrato de licenca S

Leia ateniamenie o contrata de ficenga a sequi

Pima a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordn, Conectar em cabo USB:

Huancs Commuricatons. Inc. al
|

CONTRATO DE LICENGA DO USUARIO FINAL

0 mediants este 5 & o vendidos,
de acard: de

& iiveis para uso
licenga. Por favor lea-o atentamente. Ao fazer o downioad do programa, a0 nstala-o,
copialo ou sélo de ouiras formas, vocs concord em vinoular-se 2o termos
condigaes do presente contiato, do qual se torma parte. Caso vace 3o concords com

Aceita todos o3 termos do Conlrato de licenga acima spresertads? Se seleccionar Nao, o
proarama de configurag3a serd ercerrado. Para instalar PaperPor(TH) 115E" tem ac 52
este acordo. < nteror Seurte [ Cancelar

— 10 com ambas as maos, utilize as presilhas de

. . plastico situadas em ambos os lados do
6 Alinstalacgo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE aparelho para levantar a tampa do digitalizador
€ iniciada automaticamente e sera seguida até a fixar na posigdo de aberta.

pela instalagdao do MFL-Pro Suite.

®W
3
::
=

7 Quando surgir a janela Contrato de licenga do
Software Brother MFL-Pro Suite, clique em
Sim se concordar com o Contrato de licenga
do Software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Contiato de licenca
Leia atentamente o contiato de licenga & sequit I 3

Pressione a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acarda,

Cornirato e lisenga do utifzador final para SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA & |
COM ATENCED: E te contrste de licenca do utiizadsr finsl ('Contiate’) & um cortiate. |
o o el

entie s
soltware Brether que vai i
('SOFTWARE") Ao premi "Sin'". o adguirente concorda em ficar vinculada aos termos
dste Contrato.Se o co
licenca para 0 SOFTWARE. Ne:

i35, neste Contrato,

11 Ligue o cabo USB & tomada USB assinalada

com o simbolo [=&]. A tomada USB encontra-
se no interior do aparelho, como indica a
figura.

Sin Nio

8 Seleccione Normal (DCP-350C) ou Conexdo
Local (DCP-560CN) e clique em Seguinte. A
instalagédo prossegue.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Tipo de Configurag@o

Seleccione 5 corliguiacao que melho s adequa &s suas necessidades.
Cliaue 1o tipo de CorfigLrag:o pretendida.

Recomendada paia 3 maioia dos uizadores.

[ @ Normal 0 progiama serd instalado com as opglies mais comuns. ]

O Personalizada Pode seleceionat as opgBes que deseis instalat
Riecomendada para uliizadores avangados.

—y,

Brother MFL-Pro Suite Instalagao X
| 1 2 Passe cuidadosamente o cabo USB através da
calha, como indica a figura, posicionando a
T calha a volta e para a parte de tras do
aparelho. Em seguida, ligue o cabo ao
computador.

- —

(oo (e

Tipo de Conexdio

[]instalaga persanalzada

O Ligagao de Fleds

o

D)

F \ &

TATA
NS e e
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Windows

1 5 Quando aparecer o ecra Registo online,

(N Configuragao incorrecta efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra.

« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de um
teclado ou a um hub USB desligado. A Brother
recomenda que ligue o aparelho directamente
ao computador.

¢ Certifique-se de que o cabo ndo impede a

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro- __F(eg\meuam:e[TM]
¢ Certifique-se de que utiliza um cabo USB 2.0
que néo exceda os 2 metros de comprimento.

1 6 Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
Depois de reiniciar o computador, tera de
iniciar a sessao com direitos de administrador.

1 3 Levante a tampa do digitalizador para soltar o
encaixe ().
Exerca uma ligeira presséo sobre o suporte da
tampa do digitalizador 2) e feche a tampa do
digitalizador 3.

E// Nota

Depois de reiniciar o computador, o Diagndstico
de Instalagdo executa-se automaticamente. Se a
instalagdo nao for bem sucedida, surgird uma
1 4 Ligue o aparelho ligando o cabo de janela com os resultados da instalagdo. Se o
alimentagao. diagnéstico indicar uma falha, siga as instrugées
do ecré ou leia a ajuda online e as FAQs
(questées frequentemente colocadas) em
Iniciar/Todos os Programas/ Brother/
< DCP-XXXX.

@ O MFL-Pro Suite foi totalmente instalado.
Avance para Instalar o
FaceFilter Studio na pagina 17 para
instalar a aplicagado FaceFilter Studio.

E// Nota
A instalagao dos controladores da Brother O MFL-Pro Suite inclui o Controlador da
comeca automaticamente. Os ecras de Impressora, Controlador do Digitalizador, Brother
instalagdo aparecem sequencialmente. ControlCenter3, ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.
Aguarde um pouco, pois serao necessarios O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é uma aplicagdo
alguns segundos para que todos os ecras de gestdo de documentos para digitalizar e
aparegam. visualizar documentos.

© Configuragao incorrecta

NAO tente cancelar qualquer ecra durante esta
instalagao.

16
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Windows

Instalar o FaceFilter Studio

O FacefFilter Studio é uma aplicagao de facil
utilizagéo para a impresséao de fotografias sem
margens. O FaceFilter Studio permite ainda editar
dados fotograficos e acrescentar efeitos nas
fotografias, como, por exemplo, a reducéo de olhos
vermelhos ou o0 melhoramento dos tons de pele.

Importante

Antes de iniciar o FaceFilter Studio pela
primeira vez, tera de confirmar se o

MFL-Pro Suite esta instalado e se o aparelho
Brother esta activado e ligado ao computador.

®W
3
2>
=

1 7 Abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir o disco de CD-ROM ou
clicando duas vezes no programa start.exe a
partir da pasta raiz.

1 8 O menu principal do CD-ROM surge no ecra.
Clique em Instalar outros controladores ou
utilitarios.

Wenu superior

Menu superior -

Vocé pode escolher a instalagéo
personalizada do MFL-Pro Suite

1 9 Clique no botédo FaceFilter Studio para
instalar.

20 Para obter informagdes sobre as fungdes
basicas do FaceFilter Studio, consulte Utilizar
o FacefFilter Studio da REALLUSION para a
impresséao de fotografias no Manual do
Utilizador de Software incluido no CD-ROM.
Para obter informagdes mais completas,
instale o FaceFilter Studio Ajuda. Consulte
Instrugées para instalar o FaceFilter Studio
Ajuda (para utilizadores do
Windows®) na pagina 30.

17
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Instalar o Controlador e o Software

Windows®

Para Utilizadores de Interface de Rede (apenas DCP-560CN)
(Para Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Importante

Certifique-se de que terminou as instrugdes do
FASE 1 Configurar o aparelho nas paginas de
4a11.

Nota

* O CD-ROM fornecido contém o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software s6 é compativel
com Windows® 2000 (SP4 ou superior), XP (SP2
ou superior), XP Professional x64 Edition e
Windows Vista™. Facga a actualizagdo para o
Windows® Service Pack mais recente antes de
instalar o MFL-Pro Suite.

* Feche todas as aplicacbes que estejam a ser
executadas antes de instalar o MFL-Pro Suite.

» Certifique-se de que nédo existem cartbes de
memoadria nem uma unidade de memoéria USB
Flash inseridos nas unidades multimédia ou na
interface directa USB na parte frontal do aparelho.

1 Desligue o aparelho da tomada de corrente.

2 Com ambas as maos, utilize as presilhas de
plastico situadas em ambos os lados do
aparelho para levantar a tampa do digitalizador
até a fixar na posicao de aberta.

3 Ligue o cabo de rede a tomada LAN
assinalada com o simbolo [&g]. A tomada LAN
encontra-se no interior do aparelho, do lado
esquerdo, como indica a figura.

4 Passe cuidadosamente o cabo de rede através
da calha, como indica a figura, posicionando a
calha a volta e para a parte de tras do
aparelho.

Em seguida, ligue o cabo a rede.

N

© Configuragao incorrecta

Certifique-se de que o cabo ndo impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.

Nota

Se estiver a utilizar os cabos USB e LAN em
simultédneo, encaminhe ambos os cabos através
da calha, colocando um por cima do outro.

5 Levante a tampa do digitalizador para soltar o
encaixe (D).
Exerca uma ligeira presséo sobre o suporte da
tampa do digitalizador 2) e feche a tampa do
digitalizador 3.

6 Ligue o aparelho ligando o cabo de
alimentagao.
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Windows®

7 Ligue o computador. * Em Windows Vista™, quando aparecer o ecra
Tera de iniciar a sessado com direitos de Controlo de contas de utilizador, clique em
administrador. Permitir.

Feche todas as aplicagbes que estejam -
abertas antes de instalar o MFL-Pro Suite. 81! Um programa nao denificaco precende sceder 20 computadr

No execute o programa a menes que conhega a sua erigem ou o tenha uilizado

// anteriormente.
Inst32.
Nota (B

Antes da instalagéo, se estiver a utilizar um O s ey ’
software pessoal de firewall, desactive-o. Apés a [ >0
instalagao, reinicie o software pessoal de firewall. ’

itir
este programa. Conhego a sua origem ou uilizei-

'S

¥ Detalnes

8 0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda aimpedir as alteragdes néo autorizadas no

Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de

CD-ROMs. Se surgir o ecra de nome do

modelo, seleccione o aparelho em questao. Se 1 0 Depois de ler e aceitar o Contracto de licenca
surgir o ecra de idiomas, seleccione o idioma ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, clique em Sim.

pretendido.

Contrato de licenga

®<n
=
=

Leia atentamente o confiato de ficenga a segui

Fiits 3 tocla PAGE DOWN para ver a resto do acordo
[Nuance Communicafians, Inc. a
CONTRATO DE LICENGA DO USUARID FINAL |

Aeeita todos s termos do Contiato de licencs acima spressntads? Se seleceionar Nao, o
programa de corfiguragdo serd encerrado. Para instalar "PaperPon(Th] 115E", \ew

esle acoido.

1 1 A instalagao do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
9 O menu principal do CD-ROM surge no ecra. é iniciada automaticamente e sera seguida
Clique em Instalasgédo de MFL-Pro Suite. pela instalagdo do MFL-Pro Suite.

 Macromedia Flash Player 8 BE®

1 2 Quando surgir a janela Contrato de licenga do
» Software Brother MFL-Pro Suite, clique em
Meru s pei Sim se concordar com o Contrato de licenca

Instalagén de MFL-Pra Suite: 03 [ €3 instalagao de MFL-Pro Suite

gl i T sl ot conroatss o s do Software.
PaperPort(TM)11SE com OCR

da NUANCE(TH) sio instalados = N i
automaticamente. ) oocumentagao

Brother MFL-Pro Suite Instalacio

Contrato de licenga

/ Registo online a
Leia alentamente o corlra de licenca a sequi. I -

J  Brother Solutions Center
= Pressione atecls PAGE DOWN para ver o eto do acoido

Informagdes sobre pegas

Contrato de licenga do utiliz: ara S ORTANTE- LEI& A |

[#) comigir MFL-Pro Sute M ATENCED: Este cori o e ]
ente o adauiente ¢ 2

fware Brother que vz
("SOFTWARE"]. Ao premit “Sim’”. o adquirents concorda em ficar vinculado aos temos
deste Contrato. Se ndo concordar com os termos deste Contrato, nda obters nenhuma
licenga para o § E. Nesse caso, ndo poderd utiizar o SOFT!

\s referéncias, neste Contrato, a 'S OFTWARE " incluirdo também, se o contexto o

to de 0.

Se esta janela ndo aparecer, utilize o -
Windows® Explorer para executar o programa

start.exe a partir da pasta raiz do CD-ROM da
Brother.

a3 utlizcdo do
a de ddlogo

© Anterior

2001-2007 Brother Industres Lid. Al rights reserved

s 1 3 Seleccione Ligagao de Rede e clique em
Nota Seguinte.
» Se este ecra aparecer, clique em OK e reinicie o Brother HFL-Pro Suite Instalao

computador. ~

Escokha o tipa de configuiag 3o que melhor satisfaga as suas
Faga clique sobre o tipo de Configuragn us Ihe serve.

INsT32 x

St s s s ’ Ot
' ' (b isreE
» Se a instalagdo ndo avancgar automaticamente, | e
abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir o disco de CD-ROM ou clicando
duas vezes no programa start.exe a partir da
pasta raiz, e continue a partir do passo 9 para
instalar o MFL-Pro Suite.

(<o L sogines )
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14 sc ¢ utilizador de Windows® XP SP2/

Windows Vista™, quando este ecra aparecer,
seleccione Altere as definigdes da porta
Firewall para consentir a conexao de rede e
continue com a instalagédo. (Recomendado)
e clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao
Firewall Detectada

a
‘windows Firewall € uma ajuda para proteger o seu computader.
Cwm as del\mwes ac\ua\s de Fuewaﬂ a\gumas da fungdes de vede ne seu aparelha ndo
fur . Para Faze tadas as fungies de rede do aparekho funcionem, algumas
das dehmcnes da Duua du W\nduws Fwewaﬂ Aem que ser a\teladas

[® msta\acsn [R ecumend;d;] ta Firewall par: nsentir a conexdo de rede & continue com a]
Se néo estiver a utilizar o firewall do

Windows®, consulte o Manual do Utilizador do
software para saber como adicionar as portas
de rede indicadas em seguida.
B Para a digitalizacado em rede, adicione a
porta UDP 54925,
B Se continuar a ter problemas com a ligacéo
de rede, adicione a porta UDP 137.

(0 Contie sem alera as dfini {loumas fung
desacivadas]

Nota

« Se o aparelho estiver configurado para a sua rede,

seleccione o aparelho a partir da lista e, em
seguida, clique em Seguinte.

Esta janela ndo é apresentada se estiver apenas
um aparelho ligado a rede, sendo este
seleccionado automaticamente.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Escolha a maquina Brother que quer instalar.

Endereco P M

Fiefresque.

RO | ) [

Se o seu aparelho indicar APIPA no campo
Endereco IP, clique em Configuragao do IP e
introduza um enderego IP que se adeque a sua
rede.

Se o aparelho ainda n&o tiver sido configurado

para ser usado na rede, aparece o seguinte ecra.

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard E‘

Y Procura quipamento néo configurads!
L} Configuragdo do IP

Clique em OK.

A janela Configuragao do IP ira aparecer.
Introduza um enderego IP para o aparelho que
seja adequado a sua rede seguindo as instru¢oes
que aparecem no ecra.

Windows

1 5 A instalagao dos controladores da Brother
comeca automaticamente. Os ecras de
instalacdo aparecem sequencialmente.
Aguarde um pouco, pois serdao necessarios
alguns segundos para que todos os ecras
aparegam.

ﬁ// Nota

Para o Windows Vista™, quando este ecrd
aparecer, clique na caixa de verificagdo e clique
em Instalar para completar a instalagéo
correctamente.

Seguranga do Windows ==
Pretende instalar este software de dispositivo?

Horne: Brother Dispositiva de processamento de ...
oy Fabricante: Brother Industries, It

»

[ Confiar sempre no software de "Brother Industries, ] I Instalar ' Nio instalar
Itd.".

8 56 deve instalar software de controlador de idedi Como posso decidir que
software de dispositivo € seguro instalar?

Q Configuragéo incorrecta

NAO tente cancelar qualquer ecra durante esta
instalagao.

1 6 Quando aparecer o ecra Registo online,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Registo online

e Favav&g\slamseu daposivo solcoons Evmhev ] leg\slavnmhwava
PaperPor(Thi] 11SE seleccione "Nuance| (TM]". Se pref
faga clique sobre " Sequinte”.

Registo Brother

Registo Nuance(TM)

1 7 Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
Depois de reiniciar o computador, tera de
iniciar a sessdo com direitos de administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Brather MFL-Pro Suite da Instalagdo Completadal

0 Assisterte do InstaliShield nstalou com Bita Brcther
MFLPro Suite. Antes de utiizar o pograma, deve reiricial o
computadr

tendo rsinisiar o computador agora

O Nao, pretende rericiar & computador mais tarde.
dispe da fngo PhotoCapiure Certer, por

Se 2 sua maquina disp e
favor relie todos o Cales de memdia arles de reinstalar o

Par faver o nstanerhum cattao de meméia ié aue o
sislems operalive Windows esteia complelamente w

Conclui

K// Nota

Depois de reiniciar o computador, o Diagndstico
de Instalagdo executa-se automaticamente. Se a
instalagdo nao for bem sucedida, surgird uma
janela com os resultados da instalagdo. Se o
diagnéstico indicar uma falha, siga as instrugées
do ecré ou leia a ajuda online e as FAQs
(questbes frequentemente colocadas) em
Iniciar/Todos os Programas/Brother/
DCP-XXXX.
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Windows

@ O MFL-Pro Suite foi totalmente instalado.
Avance para Instalar o
FacefFilter Studio na pagina 21 para
instalar a aplicagado FaceFilter Studio.

Nota

O MFL-Pro Suite inclui o Controlador da
Impressora em Rede, o Controlador do
Digitalizador em Rede, o Brother ControlCenter3 e
o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é uma aplicagcdo
de gestdo de documentos para digitalizar e
visualizar documentos.

Instalar o FaceFilter Studio

O FacefFilter Studio € uma aplicagao de facil
utilizagcéo para a impresséao de fotografias sem
margens. O FaceFilter Studio permite ainda editar
dados fotograficos e acrescentar efeitos nas
fotografias, como, por exemplo, a reducéo de olhos
vermelhos ou o melhoramento dos tons de pele.

Importante

Antes de iniciar o FaceFilter Studio pela
primeira vez, tera de confirmar se o MFL-Pro
Suite esta instalado e se o aparelho Brother
esta activado e ligado a rede.

®<n
=
=

1 8 Abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir o0 disco de CD-ROM ou
clicando duas vezes no programa start.exe a
partir da pasta raiz.

1 9 O menu principal do CD-ROM surge no ecra.
Clique em Instalar outros controladores ou
utilitarios.

Menu superior

Voce pode escolher a instalagio
personalizada do MFL-Fro Suite
& dos Controlaciores, Tambem
podem ser instalados Utitarios.
e Rede Adlcionals e Software

20 Clique no botédo FaceFilter Studio para
instalar.

fenu superior > In

Instalar outros

A

@ o Prokssiona

21 Para obter informacdes sobre as fungdes
basicas do FaceFilter Studio, consulte Utilizar
o FacefFilter Studio da REALLUSION para a
impresséo de fotografias no Manual do
Utilizador de Software incluido no CD-ROM.
Para obter informagdes mais completas,
instale o FaceFilter Studio Ajuda. Consulte
Instrugées para instalar o FaceFilter Studio
Ajuda (para utilizadores do
Windows®) na pagina 30.
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Macintosh

Utilizadores de Interface USB
(para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior)

imborante 3 Passe cuidadosamente o cabo USB através da
p calha, como indica a figura, posicionando a

Certifique-se de que terminou as instrugdes do calha a volta e para a parte de tras do
FASE 1 Configurar o aparelho nas paginas de aparelho.
4a11. Em seguida, ligue o cabo ao Macintosh®.

Nota

« Os utilizadores de Mac OS® X 10.2.0 a 10.2.3
terdo de efectuar a actualizagdo para Mac 0s®x
10.2.4 ou superior. (Para obter as informag¢ées
mais recentes sobre o Mac OS® X, consulte
http://solutions.brother.com)

« Certifique-se de que néo existem cartées de
memoaria nem uma unidade de memoéria USB
Flash inseridos nas unidades multimédia ou na
interface directa USB na parte frontal do aparelho.

®

<

0
£
=
.6:
©
=

g
D R AN

1 Com ambas as maos, utilize as presilhas de

plastico situadas em ambos os lados do ® Confi ~ = t
aparelho para levantar a tampa do digitalizador onfiguragao incorrecta

até a fixar na posicao de aberta. « NAO ligue o aparelho a uma porta USB de um
teclado ou a um hub USB desligado. A Brother
recomenda que ligue o aparelho directamente

ao Macintosh®.

¢ Certifique-se de que o cabo ndo impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.

¢ Certifique-se de que utiliza um cabo USB 2.0
que ndo exceda os 2 metros de comprimento.

4 Levante a tampa do digitalizador para soltar o
encaixe (.
Exergca uma ligeira presséo sobre o suporte da
tampa do digitalizador 2) e feche a tampa do

2 Ligue o cabo USB a tomada USB assinalada
com o simbolo [=&]. A tomada USB encontra- impa
se no interior do aparelho, como indica a digitalizador (3.
figura.

Nota

Certifique-se de que o aparelho esta ligado,
ligando o cabo de alimentagé&o.

22
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Instalar o Controlador e o Software

Macintosh®

5 Ligue o computador Macintosh®.

6 Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROMs.

7 Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.
Siga as instrugdes do ecra.

‘806 43 MFL-Pro Suite f=h
Start Here 05X Prestol PageManags m
[ =
Utilities Documentatior
@ @
Brother Solutions Cents On-Line Registration

E// Nota

Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apés a instalagéo, clique em Restart (Reiniciar)
para concluir a instalagdo do software.

8 O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

M O 6 MFL-Pro Suite

Please wait...

9 Quando aparecer este ecra, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
3 e MFL-Pro Suits canner Driver an
h

@ Para utilizadores de Mac OS® X 10.3.x ou
superior:

O MFL-Pro Suite, controlador da
impressora Brother, controlador do
scanner e o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao esta agora
concluida.
Avance para o passo 14.

1 O rara utilizadores de Mac 0S® X 10.2.4 a
10.2.8:
Cligue em Add (Adicionar).

‘8006 ‘ Printer List —

1 1 Seleccione USB.

®
<
n
i
=
.6:
(T
=

1 2 Seleccione DCP-XXXX (em que XXXX é o
nome do modelo) e clique em Add
(Adicionar).

[coe Printer List =)

[uss

In Mer LS - o 1
I (ncpfxxxx Brother Ink ]

fA
Printer Model:  Auto Select :’
S '

1 3 Clique em Print Center (Centro de
Impressao) e, em seguida, Quit Print Center
(Encerrar Centro de Impresséo).

”

E mr View Printers Jobs Window Help

About Print Center

Preferences...

Services >

Hide Print Center  3H
Hide Others
Show All

Quit Print Center  38Q

@ O MFL-Pro Suite, controlador da
impressora Brother, controlador do
scanner e o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagido esta agora
concluida.
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Macintosh®

1 4 Para instalar o Presto!® PageManager®, clique

duas vezes no icone Presto!PageManager e
siga as instrugdes do ecra.

‘@06 2 MFL-Pro Suite =

-

Utilities Documentation

Brother Solutions Center On-Line Registration

Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.3.8:
Quando este ecra aparecer, clique em Go (Ir)
para transferir o software a partir do sitio Web
Brother Solutions Center.

'® 0O  Brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center te download
the Presto! PagaManager Installer.

@ Access to the Internet required.
= »
8m (cancel )| G0 )
b /
c® ’
.6 - |
©
=

Nota

Quando o Presto!® PageManager® é instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto/® PageManager®

pode facilmente digitalizar, partilhar e organizar
fotografias e documentos.

@ O Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalagao esta agora concluida.
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Instalar o Controlador e o Software

Macintosh®

Para Utilizadores de Interface de Rede (apenas DCP-560CN)
(Para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior)

T r— 3 Passe cuidadosamente o cabo de rede através
p da calha, como indica a figura, posicionando a

Certifique-se de que terminou as instrugdes do calha a volta e para a parte de tras do
FASE 1 Configurar o aparelho nas paginas de aparelho.
4a11. Em seguida, ligue o cabo a rede.

Nota

« Os utilizadores de Mac OS® X 10.2.0 a 10.2.3
terdo de efectuar a actualizagdo para Mac 0s® x
10.2.4 ou superior. (Para obter as informagbes 0 S
mais recentes sobre o Mac OS® X, consulte
http://solutions.brother.com)

* Certifique-se de que ndo existem cartbes de
memdria nem uma unidade de memadria USB
Flash inseridos nas unidades multimédia ou na © Configuragao incorrecta
interface directa USB na parte frontal do aparelho.

Certifique-se de que o cabo ndo impede a

tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
1 Com ambas as maos, utilize as presilhas de um erro.

plastico situadas em ambos os lados do
aparelho para levantar a tampa do digitalizador
até a fixar na posigéo de aberta. Nota

Se estiver a utilizar os cabos USB e LAN em
simultaneo, encaminhe ambos os cabos através
da calha, colocando um por cima do outro.

Rede

®
=
o
o
b
=
7]
©
=

4 Levante a tampa do digitalizador para soltar o
encaixe (7).
Exergca uma ligeira presséo sobre o suporte da
tampa do digitalizador 2) e feche a tampa do
digitalizador 3.

2 Ligue o cabo de rede a tomada LAN
assinalada com o simbolo [gg]. A tomada LAN
encontra-se no interior do aparelho, do lado
esquerdo, como indica a figura.

Certifique-se de que o aparelho esta ligado,
ligando o cabo de alimentagé&o.

5 Ligue o computador Macintosh®.
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Instalar o Controlador e o Software

Macintosh®

6 Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROMs.

7 Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.
Siga as instrugdes do ecra.

‘e0e £ MFL-Pro Suite =
Start Here OSX Presto! PageManager m
&G =
Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Aguarde um pouco, serao necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apos ainstalagéo, clique em Restart (Reiniciar)
para concluir a instalagdo do software.

Rede

®
=
o
o
i
=
o
©
=

8 O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

MO & MFL-Pro Suite

Please wait...

Nota

» Se o aparelho estiver configurado para a sua rede,
seleccione o aparelho a partir da lista e, em
seguida, clique em OK. Esta janela néo é
apresentada se estiver apenas um aparelho
ligado a rede, sendo este seleccionado
automaticamente. Avance para o passo 9.

‘@806 MFL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.
Note: If you want to add your machine manually, click the "Custom” button.

Device Name &1 Connection
BrotherDOP—XRXX Network.
BrotherDOP -XXXX Network,
BrotherDGP -XXXX Network

o @[ oo

26

» Se aparecer este ecra, clique em OK.

Display name is not registered.
Click OK and register ime for your computer that will be
displayed when using the “Scan To" functians.

Introduza um nome para o Macintosh® em
Display Name (Nome Mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK. Avance
para o passo 9.

O Specify your machine by address
1P Address
@ specify your machine by name
MDNS Service Name :  Brother DCP- XXXX  [XXXXXXXXXXXX]

(@ Register your computer with the "Scan To" function on the
machine.

Display Name
(Max 15 charactars)

| XXXX '

Set the *Scan To" Button PIN number for this computer

(] Enable PIN number protection

—

« Se quiser utilizar a tecla Digitalizar do aparelho
para digitalizar através da rede, tem de
seleccionar a caixa Register your computer with
the “Scan To” function on the machine
(Registe o seu computador com a fungédo
"Digitalizar para" da mdquina).

* O nome introduzido ira aparecer no LCD do
aparelho quando premir a tecla Digitalizar e
seleccionar uma opgéo de digitalizagdo. (Para
mais informagoes, consulte Digitalizagdo em rede
no Manual do Utilizador de Software incluido no
CD-ROM.)

9 Quando aparecer este ecra, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
‘The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
ControiCenter2 have been installed

@ Para utilizadores de Mac 0S® X 10.3.x ou
superior:

O MFL-Pro Suite, controlador da
impressora Brother, controlador do
scanner e o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagado esta agora
concluida.
Avance para o passo 14.

1 O rara utilizadores de Mac 0S® X 10.2.4 a
10.2.8:
Cligue em Add (Adicionar).

‘9606 ’aner List =3

Name - ] Status




Instalar o Controlador e o Software

Macintosh®

1 1 Faca a selecgdo mostrada abaixo.

m AppleTalk
068 ] 1P printing

!
q TS5 F
v [ERBRES i dows | windows printng \

Printer Model: | Generic .

1 2 Seleccione DCP-XXXX (em que XXXX é o
nome do seu modelo) e, em seguida, clique em
Add (Adicionar).
cee Printer List

Rendezvous ]

[Favorite. | Name ®| Locaton

— st
Brother DCP-XXXX local. p

0

Printer Model: | Brother Ink ?’
~~ e - r—

1 3 Clique em Print Center (Centro de

Impresséao) e, em seguida, Quit Print Center
(Encerrar Centro de Impressao).

o

£ MEI View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences...

Services >

Hide Print Center  3H
Hide Others
Show All

@ O MFL-Pro Suite, controlador da
impressora Brother, controlador do
scanner e o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagido esta agora
concluida.

1 4 Para instalar o Presto!® PageManager®, clique
duas vezes no icone Presto! PageManager e
siga as instrugdes do ecra.

‘806 4 MFL-Pro Suiite =)

-
Start Here OSX

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration ,

Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.3.8:
Quando este ecra aparecer, clique em Go (Ir)
para transferir o software a partir do sitio Web
Brother Solutions Center.

"® OO  Brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download
the Presto! PagaManager Installer.
Access to the Internet required.

t

Nota

Quando o Presto!® PageManager® é instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto!® PageManagel®

pode facilmente digitalizar, partilhar e organizar
fotografias e documentos.

Rede

®
=
o
o
o
=
o
«
=

@ O Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalagcado esta agora concluida.
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Para Utilizadores de Rede
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' Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Windows®)

O BRAdmin Light & um utilitario para a configuracgéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definicbes basicas de rede, como o

endereco IP.

Para mais informagdes sobre BRAdmin Light, va até http://solutions.brother.com.

Nota

Se precisa de uma gestdo de impressora mais avangada, utilize a versao do utilitario Brother BRAdmin
Professional que esta disponivel para transferir em http.//solutions.brother.com.

Instalar o utilitario de configuragao

BRAdmin Light

1 Clique em Instalar outros controladores ou

utilitarios no menu ecra.

\océ pode escolher anstalagso @ Instalacio de MFL-Pro Suite
personalizada do MFL-Pro Suite
e dos Controladores. Tambem
podem ser instalados Utilitarios.
de Rede Adicionais e Software.

([1@a.s0m o consicores s

| [E) pocumentagao
| Z Registo onliine
' Brother Sautons Certer

e

[#) cCorgie Lo Sulle

O Anterior

2 Cligue em BRAdmin Light e siga as
instrucdes no ecra.

® Macromedia Flash Player 8

Instalar outr:

Utiize este software para a MFL-Fro Suite sern PaperFort(Th)115E

configuragéo iniclal oo dispositivo

Brother ligado a rede Controlador da Impressora (Apenas, i Lig. Rede)

Com o BRAdmIN Light, pode b

Incalizar o proguta Brather na

rede, configurar as definigies O 8 o J
bésicas oe rede, como o

enderego IP, e verificar o estado ‘BRAdmin Light 3]
do produto Brother a parti do

seuPC @ ERAdIn Frotessional

Definir enderego IP, Mascara de
Sub-Rede e Gateway utilizando o
BRAdmin Light

ﬁ/ Nota
Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na sua
rede, ndo é necessario efectuar o seguinte
procedimento. O servidor de impressdo obtém
automaticamente o proprio enderecgo IP.

1 Inicie o BRAdmin Light. O BRAdmin vai
procurar novos dispositivos automaticamente.

A procurar dispositivos

Procurer narede durante PRl
sequndos,

[ J

Hova dispositiva:1 Nio configurados; 1

2 Faca duplo clique no dispositivo que nao esta
configurado.

£ BRAdmin Light

File Devices Cortrol Hely
Qo Sl

_]w. — 1 Adiress DevesStatus okl tame ode Type Lof
@ >
eady Devices 1 (Uncorfgred 1)

3 Seleccione STATIC para o Método de
arranque. Introduza o Enderego IP, Mascara
de sub-rede e Gateway, e em seguida clique
em OK.

Configurar enderego TCP/IP

=

Rede

Métoda de arranque.
Owauro
@sTATIC
Oprece
Orarp
Osoore

Enderen 1P Ppp——

Méscara d subrede 255.255.255.0

Gateway Y

( | ==

4 A informagéo do endereco sera guardada no
aparelho.
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Para Utilizadores de Rede

. Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Mac os® X)

O BRAdmin Light & um utilitario para a configuragéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definicbes basicas de rede, como o
endereco IP a partir de um computador com Mac 0S®X 10.2.4 ou superior.

O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando instalar o controlador da impressora. Se ja
instalou o controlador da impressora, ndo precisa de o instalar novamente. Para mais informagdes sobre
BRAdmin Light, va até http://solutions.brother.com.

4 Faca duplo clique no dispositivo que nao esta

Definir endereco IP, Mascara de configurado.

Sub-Rede e Gateway utilizando o
BRAdmin Light

BRAdmin Light

Nota

» Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na sua
rede, ndo é necessario efectuar o seguinte
procedimento. O servidor de impressédo obtera s

automaticamente o proprio enderego de IP. 5 .

« Certifique-se de que esta instalada a verséao Seleccione STATIC para o Boot Method
1.4.1_07 ou superior do software de cliente (Método de arranque). Introduza o IP Address
Java™ no computador. (Endereco IP), Subnet Mask (Me}scarg de

sub-rede) e Gateway, e em seguida clique em
1 Facga duplo clique no icone Macintosh HD no oK.

ene Configure TCP/IP Address

ambiente de trabalho.

 Boot Method

O auto
@ sTaTIC
DHCP
RARP
BOOTP

Q00O

P Address  XXKXXOLXKXXX |

Subnet Mask 255.255.255.0 |

Gateway XO0C 300 XXX XXX ’

4

CIEREEAEE, 6 A informagao do enderego sera guardada no
aparelho.
2 Seleccione Library (Biblioteca), Printers
(Impressoras), Brother e em seguida Utilities
(Utilitarios).

3 Clique duas vezes em BRAdmin Light.jar e
execute o software. O BRAdmin Light ird
procurar novos dispositivos automaticamente.

jcXeXa) L7 uilities.
‘‘‘‘‘‘‘‘‘

-

(- J[#= o) o-] g = ’
€= EmEes 0 ¢ o E o=

@ 5 A

2 : ;

= =
Fo ol
A (¥ |
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Instalar o FaceFilter Studio Ajuda

Instrugdes para instalar o FaceFilter Studio Ajuda
(para utilizadores do Windows®)

Para saber como utilizar o FaceFilter Studio, transfira e instale o FaceFilter Studio Ajuda. O seu computador tem
de estar ligado a Internet.

Instalar o FaceFilter Studio Ajuda

1 Para executar o FaceFilter Studio, seleccione
Iniciar/Todos os programas/
FaceFilter Studio no menu Iniciar.

2 Clique no botéao 6 situado no canto
superior direito do ecra.
3 Clique em Procurar actualiza¢6es para entrar

na pagina Web de actualizagbes da
Reallusion.

B FaceFiter Studio

3 e

2

beoiileeooo(eroa

e RO Rk 3,645

4 Clique no botdo Download (Transferir) e
seleccione uma pasta para guardar o ficheiro.

Check For Updates

Facefilter Studiio FaceFilter studio

5 Feche o FaceFilter Studio antes de iniciar o
programa de instalacdo do FaceFilter Studio
Ajuda.

Clique duas vezes no ficheiro transferido a
partir da pasta que especificou e siga as
instrugdes do ecra para efectuar a instalagao.

Nota

Para visualizar o FacefFilter Studio Ajuda completo,
seleccione Iniciar/Todos os programas/
FaceFilter Studio/FaceFilter Studio Ajuda no
computador.

30



Consumiveis

. Consumiveis de substituicao

Quando for necessario substituir os cartuchos de tinta, surgirda uma mensagem de erro no LCD. Para obter mais

informacgdes sobre os cartuchos de tinta para o seu aparelho, visite http://solutions.brother.com ou contacte o seu
revendedor local da Brother.

Cartucho de tinta

Preto Amarelo Ciano Magenta
LC1000BK LC1000Y LC1000C LC1000M

= -
0

B
1lg

O que é a Innobella™?

Innobella™ é uma gama de consumiveis originais oferecida pela Brother.

O nome "Innobella™" deriva das palavras "Inovacao" e "Bella" e simboliza ln ' lb' \lla

uma tecnologia "inovadora" que proporciona resultados de impresséo n° e
"belos" e "duradouros". "
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Marcas registadas

O logétipo da Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Brother é uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link é uma marca registada da Brother International Corporation.

Microsoft e Windows s&o marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Windows Vista € uma marca registada ou uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros
paises.

Macintosh e True Type sao marcas registadas da Apple Inc.

Nuance, o logétipo Nuance, PaperPort e ScanSoft s&o marcas comerciais ou marcas registadas da Nuance Communications,
Inc. ou das suas filiais nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Presto! PageManager € uma marca registada da NewSoft Technology Corporation.

PictBridge € uma marca comercial.

FaceFilter Studio € uma marca comercial da Reallusion, Inc.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico abrangendo
0S seus programas.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados no manual sdo marcas ou marcas registadas das
respectivas empresas.

Compilagéao e Publicacao

Sob supervisao da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informagdes mais recentes sobre
descrigcdes e especificagdes do produto.

O conteudo deste manual e as especificagcdes deste produto estédo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, efectuar alteragdes nas especificagdes e materiais aqui contidos e ndo é
responsavel por quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados pela utilizacdo dos materiais apresentados, incluindo,
mas nao se limitando a, erros tipograficos e outros relacionados com esta publicagao.

Direitos de autor e licenga

©2007 Brother Industries, Ltd.

Este produto inclui software desenvolvido pelos seguintes vendedores:
©1998-2007 TROY Group, Inc.

©1983-2007 PACIFIC SOFTWORKS, INC.
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